THEMEN: WOHNUNG/ MITBEWOHNER/ ANKUNFT IN EINER NEUEN STADT/
WOHNUNGSNOT

Kontext: du bist eine Studentin von Italien und kommst du in Deutschland, ein
Kulturaustausch zu machen. Du brauchst ein Tipp, um eine gute Wohnung zu finden, also
fragst du deiner deutschen Freundin.

Hallo Chiara, wie geht’s?
Es geht mir gut danke, und dir?
Es geht mir auch gut.

Ich wird nach Deutschland in Februar kommen, ein Austausch zu machen. Ich wird in der
Universitat von Berlin studieren, aber ich habe nicht wenige Problemen eine gute Wohnung
zu finden. Weil di Wohnungen in Berlin zu teuer sind und Ich mit wenigen Mitbewohnerinnen
lieber leben. Weil ich noch eine schlechte Erfahrung gemacht habe. Ich habe namlich einen
Kulturaustausch in England gemacht und ich mit 3 Mitbewohnerinnen gelebt habe. Leider
waren sie nicht sehr sauber und ich hatte auch keine gute Erfahrung mit dem Putzen.

Ich kann deinen Standpunkt verstehen, weil ich auch schlechte und schmutzig Mitbewohner
hatte.

Hast du mit Frauen und Médnner gewohnt? Hast du in einem Dormitorium gewohnt?

Ja ich habe mit beiden Mannern und Frauen gewohnt, aber ich war nicht in einem
Dormitorium, Ich habe in einem grofRen Haus gewohnt, es hatte 2 Stockwerke, mein
Schlafzimmer und meiner Mitbewohnerin waren in dem Erdgeschoss. Die Zimmer der
Manner waren im ersten Stockwerk. Wir hatten zwei Badezimmer, also mussten wir keine
Schicht machen. Leider ist es nicht einfach, mit zwei Ménnern zu leben, sie waren zu
schmutzig und chaotisch, wenn sie in der Kiche kochten, liel3en sie die ganze Kiche
schmutzig!!! Wenn ich einen Tipp dir geben, wirde ich ein Haus nur fir Frauen dir raten.

Ja, aber ich wirde gerne eine billige Option haben, also die Wohnung ist keine gute Idee,

weillt du ein weibliches Dormitorium in Berlin?

Ja, ich habe eine franzosische Freundin, die in einem weiblichen Dormitorium in dem
Zentrum von Berlin wohnt, aber das ist ein privates Dormitorium, wenn du willst, kann ich ihre
Nummer geben. Leider gibt es ein Problem, viele Mieter machen nur kurzfristige Vertrage,
also ist es besser, dass du der Mieter anrufst. Oder du kannst auch eine 6ffentliche Option
Uberlegen. Zum Beispiel bietet die Universitat von Berlin viele Stipendien und die Maglichkeit,



ein Schlafzimmer in dem Dormitorium zu haben. Glucklicherweise macht die Universitat nur
langfristige Vertrage.

Ja!l Das ist super, ich wird ein Stipendium verlangen und dieses Dormitorium wahlen. Danke
schon!!!

Der Austausch= lo scambio

Der Kulturaustausch= scambio culturale
Sauber = pulito adj.

Das Putzen= la pulizia

Der Standpunkt= punto di vista
Schmutzig = sporco

Das Dormitorium= dormitorio
Verlangen= richiedere

Wahlen = scegliere

Langfristig = a lungo termine adj.
Kurzfristig = a breve termine ad|.

Das Stipendium= borsa di studio
Bieten= offrire

Anrufen= chiamare

Weiblich= femminile ad].

Uberlegen =riflettere su glc

Privat= privato ad].

Mieter = affittuario Mieterin (femminile)
Der Vertrag/ die Vertrage= contratto/i
Billig = economico

Die Option = opzione

Die Nummer= numero

Das Zentrum = centro



Raten= consigliare
Lassen= lasciare
PRESENTE

Ich lasse

Du lasst

Er lasst

Wir lassen

Ihr lasst

Sie lassen

PRATERITUM
Ich lieR
Du lief3t

Er lie?

Die Schicht = turno
Das Erdgeschoss= pianoterra
Das Stockwerk = piano

Einfach= facile adj.



